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Caméra connectée et rechargeable avec

panneau solaire

WLAN Kamera wiederaufladbar mit Solarzelle
Akumulatorowa kamera Wi-Fi z panelem solarnym
Rechargeable WiFi camera with solar panel

6820F



Caméra connectée rechargeable + panneau solaire

caméra Support fixation Cable USB
rechargeable mural 3 métres
Panneau solaire Lot de vis Mode d’emploi
AVERTISSEMENT :

1. La caméra ne doit pas étre installée a proximité d'une source de
chaleur comme : 'unité extérieure d'un climatiseur,une bouche de
ventilation ou un systéme d'évacuation de chaudiére car cela pourrait
provoquer des interférences et compromettre le bon fonctionnement
de la caméra de surveillance.

2. Ne pas exposer la caméra a la lumiére directe du soleil ou une
quelconque source lumineuse réfléchie.

3. La caméra de surveillance a pour fonction d'identifier un éventuel
intrus autour de votre maison et en aucun cas ne doit étre utilisée pour
surveiller la rue et ['espace public. Son installation doit étre

faite en conformité avec la loi informatique et libertés. Toute
utilisation de ce produit en dehors d'un cadre strictement personnel
est soumis a des obligations légales d'utilisation et a l'obtention
d'autorisations administratives préalables, sous peine de poursuites.
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Voyant d'état

Détecteur infra-rouge
Bouton réinitialiser

Carte SD

Port USB de
chargement

Alimentation DC5V+10%
Bouton ON/OFF  Maintenez le bouton appuyé 3s pour allumer/éteindre la caméra
Voyantd'état e Voyantrouge fixe: la caméra n'est pas connectée correctement au réseau
* Voyant rouge clignotant : en attente de connexion wifi ou en cours de
connexion (clignotement rapide)
* Voyant bleu fixe : la caméra fonctionne correctement
Carte Micro SD  Prenden charge le stockage local sur carte SD (Max. 128G0)(noninclus)
Réinitialiser Maintenez le bouton appuyé pendant 5s pour restaurer les valeurs
dusine par défaut.
Batteries Batteries rechargeables et remplagables (5200mAh)
La caméra peut étre également utilisée sans le panneau solaire.
Dans ce cas, il faut recharger la caméraen la branchant sur le secteur

viaun cble USB.



Installation

Installation du support mural

Réglez l'angle de vision de la caméra,
puis vissez le support a fond.

1. Fixez le support mural avec les vis prévues, aprés avoir
positionné les chevilles.

2. Fixez la caméra sur le support et visser le support aprés
avoir réglé 'angle de vision de la caméra.

3. Répétez l'opération pour la deuxiéme caméra

4. La caméra doit étre installée a proximité d'une box wifi
pour garantir une bonne connexion a Internet.



Installatio

Installation du support mural

Etape n°1

Soleil

Positionnez le panneau de maniére qu'il puisse capter un maximum de lumiére.
Il ne nécessite que quelques heures d'ensoleillement par jour de lumiére directe
pour maintenir votre caméra chargée 24 heures sur 24. Utilisez les outils et le
cable inclus pour fixer et configurer le panneau.

i

)

Etape n°2

Retirez le support mural du panneau solaire et

fixez-le avec les vis et chevilles fournies dans le
pack. (Chevilles a ne pas utiliser dans le bois et

le métal).

Etape n°3

Replacez le panneau solaire sur le support et
assurez vous qu'il soit correctement fixé.
Etape 4

Orientez le panneau solaire afin qu'il soit orienté
directement face a la lumiére du soleil.

Etape 5

Connectez le cable a la caméra extérieure Link2home
afin de maintenir la caméra chargée a 100%



Télécharger l'application Link2ZHome Pro

Téléchargement

Link2Home Pro est disponible pour les systémes d'exploitation
iOS et Android. Recherchez le nom « Link2Home Pro » dans ['App
Store ou sur I'Android Market, ou scannez le code QR ci-dessous
pour télécharger l'application.

Télécharger l'appli (10S et Android)

Configurer le routeur

Cet appareil prend uniguement en charge les fréquences de 2,4
GHz. Il ne prend pas en charge le 5 GHz. La plupart des routeurs
domestiques sont double bande et vous ne devriez donc pas avoir
besoin de modifier les paramétres de vos routeurs. Si toutefois
vous n'avez pas de routeur double bande, veuillez sélectionner un
réseau 2,4 GHz approprié avant la configuration du Wifi. Lorsque
vous configurez votre appareil, assurez-vous que votre appareil
mobile, votre routeur et votre appareil Link2Home sont aussi
proches que possible. Vous pouvez déplacer l'appareil aprés la
configuration.

N L

Veuillez maintenir le réseau disponible




Processus d'enregistrement

Etape 1 Ouvrez l'appli Link2Home Pro, cliquez sur « S'enregistrer »,
lisez la « Politique de confidentialité » et cliquez sur « J'accepte ».

ecusonsetusons vos omtns prsomes,

o [
e s ol e condnt,Encs de
[ ————————

Jaccepte

Enregistrer

Etape 2 Entrez une adresse e-mail valide et cliquez sur Continuer.
Saisissez ensuite le code de vérification de votre e-mail dans
'application.(vérifiez votre dossier indésirable).

S’ istre -mail P .
enregistierparermar Code de vérification

Royaume-uni

Email



Ajouter un appareil manuellement

Pour commencer

1. Veuillez suivre les instructions et vous assurer que les mots de
passe sont correctement saisis.

2. Il peut-étre ajouté uniquement sur un seul compte. Mais il peut
étre partagé, a partir du compte principal a plusieurs autres
comptes. Pour cela, cliquer sur Profil / Gestion de la maison /
Ajouter un membre.

3. Sil'appareil a été ajouté a un autre compte, il doit d'abord en
étre supprimé. Une fois l'appareil retiré, il se réinitialise
automatiquement et le voyant d'état passe du bleu fixe au

rouge clignotant.

Processus

Etape 1 Ouvrez l'appli Link2Home Pro, cliquez sur « + » (dans le
coin supérieur droit de ['écran) ou sur « Ajouter un appareil ».
Puis sélectionnez « Ajouter manuellement ».

@ o < AotarMamuatement <o

Edaiage
Surveillance Vidéo

“ @ @ @

Gros appareis -
ménsgers

Pas dappareils

o

Verrouintelligent

Etape 2 : Sélectionnez « Sécurité & Surveillance Vidéo ». Allumez
|'appareil et assurez-vous que le voyant clignote rapidement ou
qu’une alerte sonore est audible. Si vous ne voyez pas de voyant
clignoter et n'entendez pas l'alerte sonore, maintenez le bouton
de réinitialisation enfoncé pendant 5 secondes.
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Annule Code QR
Ajouter Manuellement Scar auomatione i s
Reinkialsez dbord apparell.

Allumez Uappare e le
o/ Lo ee apEment o, oo oS¢

e @ @ @ B

Goswppels Gmen  Gmin Gmin
ménagers intligente inteligente_intellgente (L)
Wif) (oisaCaméra)

Caméra
ntelgente  poursomnette  ntellgente -
g1

Faites le couplage net comme >
Camérs s stationde demandé.

santé

Assurezvous que le voyant clignote
fapidement ou qu'unton st entendy.

Sélectionnez votre type
d'appareil : « Caméra extérieure m
rechargeable »

Etape 3 Le réseau Wifi de votre appareil est le réseau affiché par
défaut. Ajoutez simplement votre mot de passe Wifi ou
choisissez un autre réseau. Cliquez sur Confirmer, puis
continuez et scannez le code QR avec votre nouvel appareil.

Abbrechen Abbrechen

Utilisez la caméra pour

Sélectionnez un réseau Wi
Appuyez sur Suivant. Le téléphane mabile

Sivlre et de s heveullzle afichera un code QR. Utilsez lappareil photo.
vl aur 24 e Mithode couanie pourscanner e code QR 3 une distance de-
e dsourer 15320 am dutéléphone mobile.
b sahz
 WiFi- 24Ghz s

7 SKYAEEE02.4
a

2-30em



Etape 4 Lorsque vous entendez un bip. Cliquez sur « J'ai recu une
invitation ». La configuration doit prendre environ 30 secondes.
= Anler

Ajouter un appareil

Veillez  ce que lappareil est allumé

Pas de tons

J'ai requ une invitation

Etape 5 L'appareil est ajouté et le nom de l'appareil peut

également étre modifié dans cette interface.
°

Annler

Ajoute.

H
i



Modifier les parameétres de la camé

Sur la page d'accueil, accédez aux paramétres de la caméra:

Link2Home v e Caméra de sécurité
dB‘ nuageux | N
5]

EEU - War

apparells  Sallede Séjour  Chambre couderprdale

Q n
Capture Parler  Enregistrer
décran

==
= & ©

Album stockage Jel Lecture

Photo Pas encore activé

Caractéristiques Techniques

Caméra connectée et rechargeable avec panneau solaire
- Détection de presence' Détectlon intelligente des humains
- Détection PIR: 9m m: 20°
-Distance de d ectlon 10 metres, 100°
-Distance IR: Visibilité de nuit jusqu'a 10m
- Capteur optique : 1/- 2Megap|xelCMOS
-Reésolution Full HD : 1920x1080 pixels
- Luminosité : Color 0.1 ux@FZ 0 Nolr/Elanc 0.01LUX@F2.0
- Jour/Nuit : Auto(ICR)/Color/Ba&
-Focale : 2.4mm@F2.0,85°/46° 100 ‘Compression vidéo : H264
- Entrée/sort tleaudl -audio bidirectionnelle(semi- -duplex)
-Sécurité: AES’
-Protocol 'I'fP DHCP DNS, TCP/IP
i 4G WiFi (IEEE802.11b/g/n)
- Batterie: Li-ion batterie 3,6V; SZOOmA 18 72Wh

atio
- Alimentation electnqu /
-Stockage: Carte SD (Max. 128(3) Stockage sur le cloud (abonnement payant)
-Téléphone mobile pris en charge : 105 9 ou ultérieur, Android 5 ou ultérieur

Panneu solaire
-Cable USB: 3 métres
- Puissance max : SW

- Classe de protection : Il



FAQ

Q: L'appareil ne répond pas et je ne vois aucune image ?

R : Vérifiez la connectivité réseau sur 'appareil (voyant bleu fixe)
et si votre routeur est activé et dans une zone de signal. Sinon,
réinitialisez votre appareil et ajoutez-le & nouveau.

Q : Pourquoi est-il toujours dans la liste des appareils aprés
réinitialisation ?

R : Ce dispositif réinitialise uniquement la configuration réseau de
la caméra, mais ne peut pas modifier la configuration sur l'appli.
Retirez la caméra de 'application en cliquant sur l'appareil

et sur 'option de l'appareil, puis sur « Supprimer 'appareil ».

Q: Comment puis-je changer le réseau pour un nouveau routeur ?
R:D’abord, retirez et réinitialisez ['appareil sur l'application puis
configurez a nouveau l'appareil par l'application.

Q : Pourquoi l'appareil ne reconnait-il pas la carte Micro SD ?
R: Il est recommandé d'insérer la carte Micro SD lorsque
l'alimentation est éteinte. Vérifiez que la carte est dans le bon
sens et qu'elle est formatée en FAT32. L'appareil supporte une
carte Micro SD de 128Go max.

Q : Pourquoi ne puis-je pas recevoir de notification sur mon appli ?
R : Veuillez confirmer que l'application est toujours en cours
d'exécution sur votre appareil mobile.

(L'actualisation de 'application en arriére-plan doit étre activée).
Veillez a ce que les paramétres de notification soient activés le
menu Paramétres de l'application. De plus, les paramétres

de détection peuvent étre activés dans le menu « Paramétres /
Interrupteur capteur infrarouge » de les réglages de la caméra
extérieure connectée.



F

Mode veille

La caméra est en mode veille pour économiser de 'énergie; vous pouvez réveiller l'appareil 3 partir
de l'application Le mode veille est automatiquement annulé dés qu'un son / mouvement est détecté.
I'application.
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Son audio bi-directionnel
Vous pouvez voir et discuter avec vos visiteurs en temps réel, grace a 'audio bi-directionnel via
I'écran de lapplication.

Détection du mouvement et du son

Les capteurs de mouvements vous avertissent lorsqu'un mouvement est

Dans les réglages de la caméra (Paramétre dalerte de détection), il est possible d'activer

a fonction « Filtrage corps humains » pour ne détecter que les personnes.

Alarme de batterie faible

Vous pouvez définir un seuil d'alarme de batterie faible dans de votre téléphone. Le seuil est
fixé & un minimum de 10% et & un maximum de 50%. Lorsque la puissance de la batterie de la
camera est inférieure au seuil défini, envoie une notification.
Enregistrer

Enregistrez chaque instant a l'aide du stockage de haute capacité sur une carte SD (max. 128 Go)
ou sur le stockage Cloud (optionnel), qu'il est possible de souscrire depuis les paramétres

de "application «Achat de services ».

Vue web

Diffusion en direct par l'Internet Explorer.

Visitez le lien web: https://ipc-eu.ismartlife.me/login

Scannez le code QR via 'App Link2Home Pro

Nuit et jour

Une vision nocturne optimisée, méme dans l'obscurité totale.

Le passage du mode nuit au mode jour est automatique. Il est paramétrable dans les
paramétres de la caméra.

Jour

Notesrelatives 3 [limination des DEEE :
e Btre letée avec les ord. . iment 31
européenne. ble do 15 oubets borre la nécessité d' éparée. Contribuez la
. N o

vous cessez de Futiliser.

Remarque : Mise au rebut de piles et de batteries:
Les piles et es piles xe
et g apoomis oot s phos o s usagbes, aees comeanent o on gessobsanees noCES,
& auprés d'un point de collecte, afin qu'elles puissent étre éliminées dans e respect de environnement

les piles et les batt Q!
Importateur : 2
Everflourish Europe GmbH
Robert-Koch-Str. 4 ANS
66299 Friedrichsthal, Allemagne GARANTIE
Notice disponible sur
www.everflourish-europe.de 06.22



&
EverFlourish

— EverFlourish Eurape GmbH —

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Produit: Caméra extérieure rechargeable avec panneau solaire
Référence: 6820F
Marque: Link2Home

Nous,

EverFlourish Europe GmbH

déclarons que I'équipement radioélectrique décrit ci-dessus est conforme a la
Directive RED 2014/53/UE.

Le texte complet de la Déclaration UE de Conformité est disponible a I'adresse

suivante:
www.everflourish-europe.de

Date: 20.06.2022

Signaturi
Anja Sand
Chief Operative Officer

EverFlourish Europe GmbH

- Telefon: +49 6897 85 609 O - Telefax: +49 6897 85 609 10
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Lieferumfang

Wiederaufladbare 3 Meter USB
KSmes Wandhalterung Kabel
Solarpanel Schrauben Bedienungsanleitung
ACHTUNG :

1. Die Kamera sollte nicht in der Nahe einer Warmequelle installiert
werden, wie z. B. dem AuBBengerdt einer Klimaanlage, einer
Entliftungs6ffnung oder einem Boilerabzugssystem, da dies
Stérungen verursachen und die ordnungsgemale Funktion der
Uberwachungskamera beeintrachtigen konnte.

2. Setzen Sie die Kamera nicht direktem Sonnenlicht oder einer
reflektierenden Lichtquelle aus.

3. Die Uberwachungskamera hat die Funktion, einen moglichen
Eindringling in der Umgebung lhres Hauses zu identifizieren und sollte
auf keinen Fall zur Uberwachung der Stral3e und des 6ffentlichen
Raums verwendet werden. Das Installieren der Kamera muss in
Ubereinstimmung mit dem Datenschutzgesetz erfolgen. Jegliche
Verwendung dieses Produkts aulRerhalb des rein persénlichen Bereichs
unterliegt den gesetzlichen Verpflichtungen zur Verwendung und zur
Einholung einer vorherigen behérdlichen Genehmigung, die
strafrechtlich verfolgt werden kann.
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Ubersicht

Statusleuchte

Lautsprecher

Infrarotsensor
Reset

SD Karte

UsB
Ladeanschluss

Mikrofon

Power DC5V+10%

AN/AUS Fiir 3 s gedriickt halten um die Kamera ein- oder auszuschalten

Statusleuchte Leuchtet rot: Kamera st nicht richtig mit dem Netzwerk verbunden
* Blinkt rot : wartet auf Verbindung oder wird gerade verbunden

(blinkt schnell)
* Leuchtet blau: Kamera funktioniert einwandfrei
Micro Unterstiitzt lokalen SD-Kartenspeicher (max. 128GB, (nicht inklusive)
SD Karte
Reset Fiir 55 gedriickt halten um Kamera zuriickzusetzen
Batterien Wiederaufladbare und austauschbare Batterien (5200mAh)

Die Kamera kann auch ohne das Solarpanel verwendet werden.
In diesem Fall muss die Kamera tiber das USB-Kabel aufgeladen werden.



Wandhalterung anbringen

v ) \ W

Stellen Sie den Blickwinkel der Kamera ein

und schrauben Sie dann die Halterung ganz hinein.
1.Nachdem Sie die Dibel angebracht haben, befestigen Sie
die Wandhalterung mit den mitgelieferten Schrauben.
2.Nachdem Sie den Blickwinkel der Kamera eingestellt
haben, bringen Sie die Kamera an der Halterung an und
schrauben sie fest.
3.Wiederholen Sie sémtliche Schritte fir die zweite
Kamera.
4.Die Kamera sollte sich in der Nahe eines WLAN-An-
schlusses befinden, um eine stabile Internetverbindung zu
gewahrleisten.



Solarpanel anbringen

Sonne

Schritt 1
Stellen Sie das Panel so auf, dass es so viel Licht wie méglich einfangen kann. Es
sind nur wenige Stunden direktes Sonnenlicht pro Tag erforderlich, damit Ihre
Kamera 24 Stunden am Tag geladen ist. Verwenden Sie das mitgelieferte
Werkzeug und Kabel, um das Panel anzubringen und einzurichten.

- Schritt 2
Entfernen Sie die Wandhalterung vom Solarmodul und

befestigen Sie sie mit den in der Packung enthaltenen
Schrauben und Dibeln. (Diibel sollten bei Oberflachen aus
Holz und Metall verwendet werden).
Schritt 3
Replace the solar panel on the bracket and make sure it is
properly secured.

7 “ Schritt 4
Stellen Sie das Solarmodul so auf, dass es direkt in das
Sonnenlicht gerichtet ist.

Schritt 5
‘ o= SchlieBen Sie das Kabel an die Link2Home-AuBenkamera

an, damit die Kamera voll aufgeladen bleibt.



Verbindung

herunterzuladen

Pro is Link2Home Pro gibt es fiir iOS und Android OS. Sie finden
es unter 'Link2Home Pro' im App Store oder auf Android Market,
oder scannen Sie den QR-Code unten um die App herunterzulad-
en.

App herunterladen (I0S&Android)

Router einrichten

Dieses Gerdt unterstitzt nur Frequenzen von 2.4GHz, es
unterstitzt keine 5GHz. Da die meisten Haushalte besitzen
Breitband-Router besitzen, sollten Sie an den Einstellungen nichts
andern missen. Sollten Sie keinen Breitband-Router besitzen,
wahlen Sie ein passendes 2.4GHz Netzwerk bevor Sie das WLAN
einrichten. Achten Sie bei der Einrichtung Ihres Gerates darauf, Ihr
Mobilgerat, Ihren Router und Ihr Link2Home-Gerat nah
beieinander befinden. Die Gerdte kénnen nach dem Einrichten
wieder voneinander entfernt werden.

) L

Bitte Netzwerkverbindung bereitstellen
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Registrierung

Schritt 1 Offnen Sie die Link2Home Pro App, klicken Sie auf
"Registrieren”, lesen Sie sich die "Datenschutzrichtlinie" durch und

klicken Sie auf "Zustimmen".

Zustimmen

Schritt 2 Geben Sie eine giltige E-Mail Adresse ein und klicken Sie
weiter. Geben Sie den Verifizierungscode aus der E-Mail in die App
ein. (Sehen Sie auch im Spam-Ordner nach).

Per E-Mail anmelden
Vereinigtes Kéngreich Per E-Mail anmelden

Der Verifizierungscode wurde an
adming@gmail.com geschickt, Ereut
versenden (56s)

81 Datenschutzerklaung und Nutzungsbedingungen akzeptieren



Gerate manuell hinzufiigen

Erste Schritte

1. Folgen Sie den Anweisungen und stellen Sie sicher, dass Sie die
Passworter korrekt eingegeben haben.

2. Sie kénnen nur ein Gerdt mit Ihrem App-Account verknipfen,
wurde das Gerdt schon mit einem anderen Account verkniipft
kénnen Sie es nicht zu einem anderen Account hinzufiigen. In den
Home-Management-Einstellungen kénnen Gerédte fir andere
Benutzer freigegeben werden.

3. Wenn das Gerat einem anderen Account hinzugefiigt wurde,
muss es zundchst von dort entfernt werden. Danach startet es
automatisch neu und die Statusanzeige leuchtet nicht mehr blau
sondern rot.

Ablauf

Schritt 1 Offnen Sie die Link2Home Pro App, klicken Sie auf "+"
(rechte obere Ecke) oder "Gerat hinzufiigen". Wahlen Sie
"Manuell hinzufigen".

® ° < Manuellhinzufigen Autoscan

Smartanera mer
i) (Brekband)

Kamerafir  imligente
Q) Tokngel  Turkingel

Srmarkamer
)

ene
it

Kelne Gerate

Kichengerte

spo

ntligente Flatichtianera Basstation
Torkingel

Breitang

R o

Schritt 2 : " Klicken Sie auf "Gerat hinzufiigen" oder "+", danach
auf "Sicherheit & Videoliberwachung" >> "Smart Camera" um die
Kamera hinzuzufiigen.
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Abbrechen QR Code
< Manuell hinzufiigen Auto Scan &3

Beleuchtung Setzen Sie das Gert zunachst zuriick.
Videoiberwachung

Sensoren ) ) )

Seakonars Sator St
S Ve S
I5

Smartiamer  Kamerafur  intellgente
@0 Todngel Torkingel

deArzee el

Keine
Hiatsgers
Kichengerite

e meligene Futichiamera Sasistaton
Turkingel Filhren Si das Poirng gemat der
(ercitband) Anweisungen aus,

R owR
Conrigdels

et

-

@ Vergenissen Sesich,dassdie Anzeie

Wahlen Sie den Ihren Gerétetyp : schell blinkt oder ein Ton zu héren st

“Wiederaufladbare AuBenkamera”

Schritt 3 Das WiFi-Netzwerk Ihres Gerats wird als Standardnetzw-
erk angezeigt. Fiigen Sie einfach Ihr WiFi-Passwort hinzu oder
wabhlen Sie ein anderes Netzwerk. Klicken Sie auf Bestéatigen und
dann auf Weiter und scannen Sie den QR-Code mit lhrem neuen
Gerat.

Abbrechen Abbrechen

Scannen Sie den QR-Code mit lhrer
Kamera.

Kicken Si auf Weiter. Auf dem Mabiltlefon

wird ein QR Code angezeigt. Verwenden Sie die

Kamera, im den QR-Code n einem Abstand von

15 bis 20 cm vom Mobiltelefon zu scannen.

Wihlen Sie 2,4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk
und geben Sie das Passwort ei

Wenn he Wi auf  Ghz eingestell i, stellen
Siees bitte auf 24 GHz ein. Wie e Ihren
Router einstelen konen.

b sahz

< WiFi - 2.4Ghz a

2 SKYAEEE02.4
a

2-30em
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Schritt 4 Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem neuen Gerat. Wenn Sie
ein Piepen héren klicken Sie "Ich hore einen Ton". Das Set-Up sollte
etwa 30 Sekunden dauern.

Abbrechen Abbrechen

Stellen Sie sicher, dass das Gerat
eingeschaltet ist

ovss

Ich hére keinen Ton

Ich hére einen Ton

Schritt 5 Das Gerat wird hinzugefiigt, und der Name des Gerdtes
kann im selben Interface gedndert werden.
Abbrechen @ )

HinzugeFiigt @
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ameraeinstellungen andern

Uber den Startbildschirm kommen Sie in die Kameraeinstellungen :

UinkzHome v ]

@ bewslkt

e Horvorapende  arvoragende
TS Abenquiat

Alle Gerate
Wohnzimmer ~ Grobesschisfimmer

Q n
Screenshot. Sprechen Sie Aufnehmen
=B f<e}

Clow
Speicherplatz  Wiedergabe

Nach nicht aktiviert

Technis Daten

WLAN Kamera wiederaufladbar mit Solarzelle
von Personen

Fotoalbum

-PIR-Erkennung: 9m max, 120°

- Erfassungsreichweite : 10 Meter, 100°
-IR Relchwe\te Nachtsicht bis 2y 10m
- Optischer Sensor Megapixel CMOS
 AtHlosung in Flau 1 1820,1080 Pt
- Hellgkelt: Colur 0.1Lux@F2.0 Schwarz/Weil 0.01LUx@F2.0
to(ICR)/Color/B&W

-Focal lengh 2 4mm@F2.0,85+/46°/100° Video Compression: H264
- éud\u Elngang/AuBgang :Zweiweg audio(Halbduplex)
-Sicherheit:

- Protokoll : HTTP, DHCP, DNS, TCP/

- Verbindung : 2,4G Wii (IEEE02. 11b/g/n)
-Batterie: Li-ion Batterie 3,6V; 5200mAh; 18,72Wh
-Energieverbrauch im Standby Modus: 200~800pA
- Energieverbrauch im Aktlvmodus 150~220mA (LED IR)
-Eetrlebstempera/tur 20°C-+

- Netzteil:
-Speicherplatz: CSD Card (Max,128G), Cloud Storage(paid subscription)
- Unterstitzte Mobiltelefone : i0S 9 oder neuer, Android 5 oder neuer

Solar Panel
USB Kabel: 3 Meter
-max. Power : 5

-Vmp: 6. o
-Imp 0.63Amax
-1P65
- Schutzklasse 11
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FAQ

F : Das Gerat kann nicht richtig angezeigt werden?

A Priifen Sie, ob das Netzwerk korrekt funktioniert. Sie kénnen
die Kamera in der Ndhe des Routers platzieren. Ansonsten
empfiehlt es sich, das Gerat zurlickzusetzen und erneut
hinzuzufigen.

F:Warum ist es nach dem Zuriicksetzen immer noch in der Liste
der Gerédte?

A : Mit dem Reset wird nur die Netzwerkkonfiguration der Kamera
zurlickgesetzt, die Konfiguration in der App kann damit nicht
gedndert werden. Die Kamera muss in der App gel6scht werden.

F: Wie man das Kameranetzwerk mit einem anderen Router
verbinden?

A: Entfernen Sie zundchst das Gerét und setzen Sie es iber die
ﬁpp zuriick. AnschlieBend konfigurieren Sie das Gerat erneut iber
ie App.

F : Warum erkennt das Gerét die SD-Karte nicht?

A: Es wird empfohlen, die SD-Karte nach einem Netzausfall wieder
einzustecken. Uberpriifen Sie, ob die SD-Karte normal verfligbar
ist und das Format FAT32 ist. Die SD-Karte kann bei schlechter
Internetverbindung nicht erkannt werden.

F : Warum kann ich die Benachrichtigungen nicht mit meiner App
erhalten?

A: Stellen Sie sicher, dass die App auf dem Telefon ausgefihrt
wurde und die entsprechende Erinnerungsfunktion; die
Benachrichtigung und die Autorisierungsbestéatigung im
Mobiltelefonsystem gedffnet wurden.
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Standby Modus

Um Energie zu sparen ist die Kamera im Ruhemodus, diesen kénnen Sie iber die App beenden.
Die Kamera wechselt automatisch zum Aktivmodus wenn sie Bewegung oder Sound erfasst.
Two-way Audio

Sehen und sprechen Sie mit Ihren Besuchern iiber die App mit der Zweiweg-Audioverbindung.
Bewegungs- und Soundmelder

Bewegungs- und Soundsensoren informieren Sie Uber Bewegungen und Gerausche.

Unter einstellen” den kénnen Sie den Filter einstellen,
der nur Personen erkennt.

Benachrichtigung tiber niedrigen Akkustand

Sie kdnnen nach Wunsch iiber niedrigen Akkustand informiert werden. Die Untergrenze liegt
bei 10% und maximal 50%. Liegt der Akkustand unter- oder iiberhalb der dieser Grenzen
erhalten Sie eine Benachrichtigung

Aufnahme

Unterstitzt 24 Stunden kontinuierliche Aufzeichnung mit SD-Speicher mit hoher Kapazitat
(max. 128 GB) oder dem Speicherplatz der Cloud (optional). Letzteres knnen Sie in den
Einstellungen abonnieren.

Web-Ansicht

Live streaming ber den Internet Explorer.

Besuchen Sie den Link: https:/ipc-eu.ismartlife.me/login

Scannen Sie den QR-Code mit der Link2Home Pro App

Tag & Nacht

Leistungsstarke Nachtsicht bietet Ihnen den Durchblick-selbst bei vélliger Dunkelheit.

WEEE-Entsorgungshinweis

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate diirfen gemaR européischer
mmmm Vorgaben nicht mehr zum unsortierten Abfall gegeben werden. Das
Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf die Notwendigkeit der
getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz und
sorgen dafir, dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr nutzen, in die hierfur
vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben.

Import: C 2
Everflourish EurODe GmbH ANS
Robert-Koch-Str

56259 Fredrichethal,Deutschland GARANTIE
Mehr Informationen unter :

www.everflourish-europe.de 06.22
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stonecznym

Kamera Wspornik do 3-metrowy
akumulatorowa montazu $ciennego kabel USB
Panel stoneczny Zestaw $rub Instrukcja obstugi

UWAGA:

1. Nie nalezy instalowac¢ kamery w poblizu zrodet ciepta, takich jak:
jednostka zewnetrzna klimatyzatora, otwdr wentylacyjny, uktad
wydechowy kotta ciepta. Ciepto moze negatywnie wptywac na
prawidtowe dziatanie kamery monitoringu.

2. Nie nalezy wystawia¢ kamery na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub na jakiekolwiek odbite zrédto swiatta.

3. Niniejsza kamera posiada funkgcje identyfikacji potencjalnego intruza
wokot twojego domu i w zadnym wypadku nie powinna by¢ uzywana do
nadzoru ulic oraz przestrzeni publicznych. Kamere nalezy instalowaé
zgodnie z postanowieniami Rozporzadzenia Ochrony Danych
Osobowych. Kazde uzycie tego produktu do celéw innych niz prywatne
podlega regulacjom prawnym i wymaga uzyskania uprzedniej zgody
administracyjnej, pod grozba odpowiedzialnosci karnej.
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Kontrolka statusu

Gtodnik
Czujnik podczerwieni
. Przycisk ,RESET"
Przycisk N
ON/OFF | i Karta SD

‘ Port USB do

tadowania

Mikrofon

Zasilanie DC5V+10%
Przycisk ON/OFF  Przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby uruchomié lub wytaczyé kamere
Kontrolka statusu « $wieci na zerwono: kamera nie jest prawidtowo potaczona z sieda

* Miga na zerwono: ozekiwanie na potaczenie lub w trakcie potazenia

(szybkie miganie)
* Swieci na niebiesko: kamera dziata prawidtowo
Karta Urzadzenie obstuguje karty SD (o0 maksymalnej pojemnosd 128GB,
Micro SD brak w zestawie)
RESET Przydiéniji przytrzymaj przycisk reset” przez 5 sekund, aby przywréci¢
ustawienia fabryczne
Baterie tadowalne, wymienne akumulatory (5200mAh)

Z kamery mozna korzystac bez panelu solarnego. W takim wypadku
kamere nalezy tadowac za pomoca kabla USB.
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Montaz wspornika

% f b\ix/

Dostosuj kat pola widzenia kamery,
nastepnie dokrec¢ srube do konca.
1.Po rozmieszczeniu kotkéw rozporowych przymocuj
wspornik do montazu $ciennego za pomocg dostarczonych
Srub.
2.Po wyregulowaniu kata widzenia kamery, przymocuj
kamere do wspornika i przykrec ja.
3.Powtérz powyzsze kroki, aby zamontowaé druga
kamere.
4.Kamera musi by¢ zainstalowana w poblizu routera Wi-Fi,
aby zapewnic¢ dobre potaczenie z Internetem.
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Montaz panelu stonecznego

1

Storice

Ustaw panel tak, aby padato na niego jak najwiecej $wiatta. Wystarczy kilka godzin
bezposredniego $wiatta stonecznego dziennie, aby twoja kamera byta natadowana
przez caty dzien. Uzyj dotaczonych narzedzi i kabla, aby podtaczyé i skonfigurowaé

panel.

2.

Zdejmij wspornik $cienny z panelu stonecznego i przymocuj
go za pomoca $rub i kotkéw dostarczonych w zestawie.
(Nie stosowa¢ kotkéw do montazu w drewnie i metalu).

3.

Zatéz panel stoneczny z powrotem na wspornik i upewnij
sie, ze jest solidnie zamontowany.

4.

Ustaw panel stoneczny tak, aby padato na niego
bezposrednie $wiatto stoneczne.

5.
Podtacz kabel do kamery zewnetrznej Link2Home, aby
kamera byta zawsze w petni natadowana.
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Potaczenie bezprzewodowe

Pobieranie

Aplikacja Link2Home Pro jest dostepna zaréwno na iOS jak i
system Android. Wyszukaj “Link2Home Pro” w App Store lub
Android Market lub zeskanuj ponizszy kod QR, by pobra¢
aplikacje.

Pobierz aplikacje (iOS oraz Android)

Konfiguracja routera

To urzadzenie jest kompatybilne jedynie z siecig Wi-Fi 2.4GHz. Nie
jest kompatybilne z 5GHz. Wigkszos$¢ routerdéw przeznaczonych do
uzytku domowego wyposazona jest w dwa pasma czestotliwosci,
dzieki czemu zmiana ustawien routera nie powinna by¢ konieczna.
Jezeli nie posiadasz dwupasmowego routera, wybierz wtasciwg
sie¢ 2.4GHz przed konfiguracja WiFi. Podczas konfiguracji
urzadzenia upewnij sig, ze Twoje urzadzenie mobilne, router oraz
urzadzenie Link2Home znajduja sie tak blisko siebie, jak to tylko
mozliwe. Po zakonczeniu konfiguracji mozesz przenies¢
urzadzenie.

N L

Zapewnij stabilne potaczenie internetowe
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Rejestracja

1. Otwérz aplikacje Link2Home Pro. Kliknij ,Zarejestruj sig”,
zapoznaj sie z ,Polityka Prywatnosci”, a nastepnie kliknij . Zgoda".

. Potyka prywatnotei
Ry g peenositsfy
2 Politykq prywatnosci. W razie pytari
Lo

T

aloguj sig uzywajac istniejaceqs
konta
Brak zgody 2goda

2. Wprowadz prawidtowy adres e-mail, a nastepnie kliknij Dalej.
Wprowadz kod weryfikacyjny, ktéry otrzymates w wiadomosci
e-mail. (Sprawdz folder Spam).

Zarejestruj sie Wpisz kod
weryfikacyjny

Poland

yiny zostal wystany na Tw
Tumozak@gmailcom Wyl

)



Dodaj urzadzenie recznie

Pierwsze kroki

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami i wprowadz poprawne hasto.
2. Kazde urzadzenie moze zosta¢ dodane wytacznie do jednego
konta. Jezeli urzadzenie zostato sparowane z innym kontem, nie
bedzie mozliwe sparowanie go z jakimkolwiek innym kontem.
Urzadzenia moga zosta¢ udostepnione innym uzytkownikom w
menu ,Zarzadzanie domem”.

3. Jezeli urzadzenie zostato dodane do innego konta, najpierw
musi zostac z niego usunigte. Po usunigciu urzadzenia z konta
zostanie ono automatycznie zrestartowane. Kolor kontrolki
statusu zmieni sig z niebieskiego na pulsujace czerwone.

Proces dodawania urzadzenia

1. Otworz aplikacje Link2Home Pro, nastepnie kliknij ikonke ,,+"
w prawym goérnym rogu ekranu lub przycisk ,Dodaj urzadzenie”.
Nastepnie wybierz ,Dodaj recznie”.

< Dodajrecznie  Skan automatyczny 3

@ © Oswieteie

Manuellhinzufugen

Cainik o [ [

ntsigentna  Itelgentna  Itelgentna
fames” Mamers " lamers
it

(Owspasmows  BLE

I

o GOSDACUE  nveigentna  Dzwonekdo  Inteligenty

ity Kamera  grzyizkamers  dzwonek
Urzadzenia (46 do drz
. Gvorekds _ofetienem
—

Gatew
e

2. Wybierz kategorie ,Nadzér wideo”. Uruchom urzadzenie.
Upewnij sie, ze kontrolka pulsuje lub wydany zostat sygnat
dzwigekowy. Jezeli nie ustyszates sygnatu lub kontrolka miga na
czerwono, przytrzymaj przycisk reset przez 5 sekund.
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< Dodajrecznie  Skan automatyczny 3 Anulyj QR Code

Odvieteie
Manuelliozsigen Najpierw zrestartuj urzadzenie.

Uruchom urzadzenie upewnijsi,2e
Caii o [ [ Kontrolka pulse b wydany zostat
sygnat divigkowy
xggntra otegntna  nelgenina
Siienia & Vamer 5
b

(OwipasmonsGLE) .
USszens I .
ospodarstua

mgigenina  Ovanekdo ncigeniny
fame grzuizkamers
a0 @

e

R TR T Dokotczparowanezgone
o e oplenae
s

e
we o

P

Gnerat’

PR—

Upewni i, e kontralka miga szybko
- b sbchac divick.
Wybierz rodzaj urzadzenia:

»Akumulatorowa kamera zewnetrzna”

3. Sie¢ Wi-Fi twojego urzadzenia zostanie wyswietlona jako
domyslna. Wprowadz hasto do swojej sieci Wi-Fi lub wybierz inng
sie¢. Kliknij ,Dalej”, a nastepnie zeskanuj kod QR za pomoca
nowego urzadzenia.

Anuluj Anulj

R ; Zeskanuj kamera kod QR.
Wyblerz sieé Wi-Fi 2,4 GHz i | e -
: Kk D, s elefoie vyt o Q.
wprowadz hasto Zeskanuj kod QR za pomoca kamery, trzymajac.
R —— e ttonsw o 13 300m o

praelgez e na 2,4 GHz Common router
setting method

7 SKYAEEE02.4

2-30em

& hasto

ams | GEED
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4. Gdy ustyszysz sygnat, wcisnij ,Styszatem dzwiek”. Konfiguracja
powinna zaja¢ okoto 30 sekund.

Anul Aol

Dodawanie urzadzert

Freskanuikod QR 2 odlelodci 1520 Q

(] | onsa

Nic e usly

5. Urzadzenie zostato dodane. Na tym ekranie mozliwa jest
zmiana nazwy urzadzenia.

Anuloj

Dodano
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Zmiana ustawien kame

Otworz menu ustawien z ekranu gtéwnego aplikacji:

Link2Home v ]
@ Pochmur

IS e
Urraderia = Saon | Gheaamin

Q @]
Zraue o Nagrywj
ekranu

B o~

Przestrzen w
chmurze
Nie aktywowano

Dane techniczne

Akumulatorowa kamera Wi-Fi z panelem solarnym
~Rozpoznawanie ludzi: Inteligentne rozpoznawanie sylwetek ludzkich

- skutecznosé czujnika PIR-9m max, 120

- Dystans detekgji: 10m, 100°

“Zasieg R ocznoscwnucydomm

~Sensor optycany: 1/ 2mpx CM

Roreteasee Pl HD1BoA080 p\ksell

- Jasnosé: Kolor 0.1Lux@F2.0 Odcienie szarosci 0.01Lux@F2.0

-Dziejnoc Automatycaie (CR/KolorfBsw

Album Odtwarzanie

- Ogniskowa: 2Amm(@F20,85'/4¢°/100 Kompre
- Audio IN/OUT: trur
- Zabezpieczenia:AES128
- Obslugiwane protokoly HTTP, DHCP, DNS, TCP/IP

£acznoéc: 2,4G Wi (IEEEB02.11b/g/n)
- BateriazAkumulator liion 3,6) S200mah 18,724
- Zuzycle energii w trybie czuwani 00pA

-Zuzycie energii podczas pracy: S Ss0mA (dioda IR wytaczona)
- glres temperatur: 20°C. +50'C
- Zrod(o Iasllan CSVIA
-Prz a8 (maks. 128G), przechowywanie w chmurze (ptatna subskrypcja)
- Kompatybllne mobllne systemy operacyjne:iOS 9 lub nowszy, Android 5 lub nowszy

Panel stoneczny
- Kabel USB: 3 metry
-maks. moc: SW

-Vmp : 6.0Vmax
-Imp: 0.63Amax
-IP65

-Norma szczelnosci: Il
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Pytania i odpowiedzi

Problem: Kamera przestata reagowa¢, nie widze zadnego obrazu.

Rozwiazanie: Sprawdz, czy urzadzenie jest potaczone z siecig (czy
$wieci sie niebieska kontrolka), czy twoj router jest wtgczony oraz
czy znajduje sie w zasiegu. Jezeli nie, zresetuj swoje urzadzenie i
dodaj je ponownie.

Problem: Zresetowatem urzadzenie. Dlaczego urzadzenie nadal
znajduje sie na liscie urzadzen?

Rozwiazanie: Resetowanie urzadzenia wptywa jedynie na
zresetowanie ustawien sieci na kamerze, nie wptywa jednak na
ustawienia aplikacji. Aby usuna¢ kamere z listy urzadzen, kliknij na
urzadzenie w aplikacji, wybierz ,,ustawienia urzadzenia”, a
nastepnie ,Usun urzadzenie”.

Problem: W jaki sposdb potaczy¢ urzadzenie z nowym routerem?

Rozwiazanie: Zresetuj urzadzenie i usun je z aplikacji, a nastepnie
skonfiguruj je w aplikacji ponownie.

Problem: Dlaczego urzadzenie nie wykrywa karty Micro SD?

Rozwiazanie: Zaleca sie, aby karte Micro SD wktada¢ do

wytgczonego urzadzenia. Upewnij sig, ze karta zostata wtozona

prawidtowo oraz jest sformatowana w systemie FAT32.

grzadzenie obstuguje karty Micro SD maksymalnie o pojemnosci
0 128GB.

Problem: Dlaczego nie otrzymuje powiadomien z aplikacji?

Rozwiazanie: Upewnij sig, ze aplikacja nadal dziata na twoim
urzadzeniu mobilnym. (Opcja odéwiezania aplikacji w tle powinna
by¢ aktywowana) Upewnij sig, ze ustawienia powiadomien sg
wtaczone w menu ,Ustawienia aplikacji”. Mozna aktywowaé
réwniez ustawienia wykrywania, ktore znajduja sie w menu
,Ustawienia / Przetacznik czujnika podczerwieni” w ustawieniach
kamery zewnetrznej.
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Tryb czuwania
Kamera przechodzi w tryb upienia, aby oszczedzaé energie; korzystajac z aplikacji mozesz wybudzié
urzadzenie. Tryb uépienia konczy sie automatycznie po wykryciu dzwieku/ruchu.
Dwukierunkowy strumien audio
Zobacz swoich gosci i iaj z nimi dzigki i iu dzwieku
poprzez aplikacje.
Wykrywanie ruchu i dzwieku
Caujniki ruchu i dzwleku wysla powiadomienie, gdy wykryty zostanie ruch lub dwiek. W
ia) mozna aktywowac Funkcje

Filtr ludzkiej sylwetkl aby wykrywaé tylko osoby.

Powiadomienie o niskim poziomie natadowania baterii

Za pomoca telefonu mozna ustawic najnizsza warto¢ poziomu natadowania baterii. Mozliwe
jest wprowadzenie wartosci pomiedzy 10% a 50%. Gdy poziom natadowania baterii kamery
spadnie ponizej wybranej wartosci, otrzymasz powiadomienie.

Nagrywanie

Zapisz kazdy moment na karcie SD o wysokiej pojemnosci (maks. 128GB) lub w chmurze danych
(opcjonalnie). Subskrypcje do chmury danych mozna wykupic¢ w ustawieniach aplikacji, w

menu ,Zakup ustug”.

Widok online

Transmisja poprzez przegladarke internetowa.

Otworz strone: https://ipc-eu.ismartlife.me/login

Zeskanuj kod QR za pomoca aplikacji Link2Home Pro

Dziefi i noc

Efektywny widok nocny oznacza brak przerw, nawet w kompletnych ciemnosciach. Mozesz wiaczy¢
automatyczne przetaczanie trybu nocnego na dzienny w ustawieniach kamery.

Dzien

Utylizacja odpadéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE)

Zgodnie z unijnymi przepisami zuzyty sprzet elektryczny i
= €lektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z odpadami
domowymi. Przekreslona ikona kosza wskazuje na koniecznos¢
oddzielnej utylizacji. Poméz chroni¢ srodowisko poprzez utylizacje
tego produktu w specjalnych punktach zbiérki, gdy skonczysz z
niego korzystac.

Importer 2

Everflourish EurODe GmbH

Robert-Koch-Str ANS

66299 Fnedm(hsthal Germany. GARANTIE,
informacji:

Wiecej infor
www.everflourish-europe.de 06.22
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Solar Panel + Battery Camera

Rechargeable Wall mounting 3 meter USB
camera bracket cable
Solar Panel Screw bag Product user
manual
CAUTION :

1. The camera should not be installed near a heat source such as: the
outdoor unit of an air conditioner, an air vent or a boiler exhaust
system as this could cause interference and compromise the proper
functioning of the surveillance camera.

2. Do not expose the camera to direct sunlight or any reflected light
source.

3. The surveillance camera has the function of identifying a possible
intruder around your house and should in no case be used to monitor
the street and public space. Its installation must be done in accordance
with the Data Protection Act. Any use of this product outside of a
strictly personal is subject to legal obligations of use and obtaining
prior administrative approval, under penalty of prosecution.
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Status Light

Speaker
Infrared Detector
RESET
ON/OFF N
Button | | SDCard

USB Port for
charging

Power Supply DC5V+10%
ON/OFFButton  Hold the button for 3s to turn the camera on/of f
Status Light » Permanent red light: camera is not correctly connected to the network
« Blinking red light : waiting for wifi connection or in the process of
being connected (fast blinking)
* Permanent blue light : camera is working correctly
Micro SD card  Supportslocal storage on SD card (max. 128GB, not included)
RESET Press and hold the button for 5s to restore the factory default settings.
Batteries Rechargeable and replaceable batteries (5200mAh)
The camera can also be used without the solar panel. In that case,
the camera needs to be recharged via the USB cable.

39



Setup wall mounting bracket

Adjust the camera’s viewing angle,

then screw the bracket all the way in.
1.After positioning the wall plugs, fix the wall mounting
bracket with the screws provided.
2.After adjusting the camera’s viewing angle, attach the
camera to the bracket and screw it.
3.Repeat everything for the second camera.
4.The camera must be installed near a Wi-Fi box to ensure
agood Internet connection.
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Montaz panelu stonecznego

Sun

Step 1
Position the panel so that it can capture as much light as possible. It requires only
a few hours of direct sunlight per day to keep your camera charged 24 hours a
day. Use the included tools and cable to attach and setup the panel.

Remove the wall bracket from the solar panel and fix it
with the screws and plugs provided in the pack. (Anchors
should not be used in wood and metal).

Step 3

Replace the solar panel on the bracket and make sure it is
properly secured.

7 ~ Step 4
Place the solar panel so that it faces directly into the
sunlight.

Step 5
‘ o= Connect the cable to the Link2home outdoor camera to

keep the camera fully charged.
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Download

Link2Home Pro is available for both iOS and Android OS. Search
the name “Link2Home Pro” in the App Store or Android Market,
or scan the QR code below to download the App.

Download the App (I0S and Android)

Setup Router

This device supports 2.4GHz frequencies only. It does not support
5GHz. Most household routers are dual band so you should not
need to change your routers settings. If however you do not have a
dual band router please select an appropriate 2.4GHz network
before the WiFi configuration. When you set up your device ensure
your mobile device, router and Link2Home device are as close as
possible. You can move the device after set up.

) L

Please ensure a stable internet connection
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Registration Process

Step 1 Open the Link2Home Pro App, click "Register”, read the
"Privacy Policy" and click "Agree".

ey It
tactu

Prvacy policy

Disagree

Step 2 Input a valid email address and click continue. Then enter
the verification code from your email back into the App. (check you
junk folder).

Register by Email Verification Code

United Kingdom

| Agree User Agreement and Privacy Policy
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dd a device manually

Getting started

1. Please follow the instructions and make sure the passwords are
entered correctly.

2. One device can only be added with one App account, if the
device has already been added with another account, then it can’t
be added to any other account again. Devices can be shared with
other users in the Home Management settings.

3. If the device has been added to another account it will need to
be removed first. After the device has been removed it will reset
automatically and the status light will change from a solid blue to a
flashing red.

Process

Step 1 Open the Link2Home Pro App, click "+" (in the upper
right hand corner of the screen) or "Add Device". Then select
"Add Manually".

@ o < AddManally Avtoscan 3
e o o
care
o Dwees w6
° 118
Smatconan Ooabel Srtootet
No duvce W e
Shin smanooa n_..- e
[t gy

Step 2 : Select "Security & Video Surveillance". Power the device
on and make sure the indicator is flashing quickly or a prompt
tone is heard. If you do not hear a prompt or see a flashing red
light press and hold the reset button for 5 seconds.
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Cancel QR Code
< Add Manually ~ Auto Scan =

Ughing . Reset the device first.

Pooweron the device and make sur the indicator

Somors 9 9@ o s fshing rapidy or a promt tones hard,

SrCamws  SmanCamera SmanCamar

= e (]

Applances '

Oocrost
Camers
SR smnDover oot omesuion rform net pairing as prompted. >
s 2y per tpairing as prompted.
ow

Dueteana)
secury &

Video Su

Gatoway

Control

Smart Lock

@ Make sure the indicator s fashing

Select your device type : Quickly or a prompt tone i heard

“Rechargeable Outdoor Camera” “

Step 3 Your device WiFi network will be the default network
displayed. Simply add your WiFi password or choose another
network. Click confirm and then continue and scan the QR code
with your new device.

Cancel
Cancel
Select 2.4 GHz Wi-Fi Network Use Camerato Scan QRC...
and enter password.
" Tap Next. The mobile phone dispays a QR
sl code. Use the camera to scan to the QR
A0 o aniieg maiod code 16 cm to 20 cm away from the mobile
phone.
X Wi - 5Ghz
v Wi-Fi - 2.4Ghz &=

% SKYAEEE02.4
a

2-30em
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Step 4 When you hear a beep . Click "I Heard a Prompt". The set
up should take around 30 seconds.

Cancel Cancel

Adding device...
Ensure that the device s powered on.

I Heard a Prompt

Step 5 The device is added, and the device nickname can also be
changed in this interface.

el @® °

]
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Change the Camera Settings

Access the camera settings on the home screen :

Link2Home © < D
&> Cloudy
3 poden Dol

AllDevices  Living Room  Master Bedroor -+

&

Technical features

Rechargeable WiFi camera with solar panel
- Presence Detection : Intelli ligent: Detectlon of Human Shapes
-PIR Detection: 9m max, 120°
-Distance de detectlon 0 metres 100“
-IR Distance: Night Visibility up
- Optical Sensor: 1/4" ZMegaplxelCMOS
- Full HD Resolut Ion 1920)(1080
-Brightness : Col ux@FZOBLack/Wh|te001Lux@F20
-Day/nght Auto(ICR)/Color/B&W
-Focal length : 2 4mm(@F2.0,85°/46°/100° Video Compression : H264
- Audio Entran:e/Exlt.(r ‘wo)-way audio(half duplex)
- Security
-Protocol 'I'fP DHCP DNS, TCP/IP
- Connectivity : 2,4G WiFi (IEEE02.11b/g/n)
-Battery: Li-ion battery 3,6V; 5200mAh; 18,72Wh
- Power consumption during standby mode: 200~800uA
-Pow during operation: 1 ED IR power off)
- Operatlng temperature -20°C- +50°C
-Power supply: DC5V/1A
-Storage: CSD Card (Max.128G), Cloud Storage(paid subsmptlon)
-Supported Mobile Phone : 105 9 or later, Android 5 or later

Solar Panel
-USB Cable : 3 meters
-max. Power : SW

.- Protectlon Category: Il
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FAQ

Q: The camera doesn't respond and | can't see any images?

A : Check network connectivity on the device (solid blue light) and
whether your router is enabled and in a signal area. If not, reset
your device and add it again.

Q:Why is it stillin the list of devices after reset?

A : This device only resets the network configuration of the
camera, but cannot change the configuration on the app. Remove
the camera from the app by clicking on the device and the device
option, then "Remove Device".

Q:How do | change the network to a new router?

A : First, remove and reset the device on the app and then
configure the device again with the app.

Q : Why doesn't the device recognize the Micro SD card?

A ltis recommended to insert the Micro SD card with the power
switched off. Make sure that the card is in the right direction and
that it is formatted in FAT32. The device supports a Micro SD card
of up to 128GB.

Q: Why can't | receive notifications on my app?

A: Please confirm that the application is still running on your
mobile device. (Application refresh in the background must be
enabled). Make sure that the notification settings are enabled in
the "Application Settings" menu. In addition, the detection
settings can be activated in the "Settings / Infrared sensor switch"
menu of the connected outdoor camera settings.
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Functions

Standby mode
The camera is in sleep mode to save power; you can wake up the device from the application.
The sleep mode is automatically canceled as soon as a sound/motion is detected.

Two-way audio
You can see and chat with your visitors in real time, with two-way audio via the app's screen.

Motion and sound detection

Motion and sound sensors will notify you when movement or sound is detected. In the camera
settings (Detection alert setting) it is possible to activate the "Human shape filter" function to
detect only people

Low battery alarm

You can set a low battery alarm threshold in your phone. The threshold is set to a minimum

of 10% and a maximum of 50%. When the battery power of the camera is below the set
threshold, you'll receive a notification.

Record

Record every moment with the help of high capacity storage on an SD card (max. 128 GB) or
on the Cloud storage (optional), which can be subscribed from the settings of the

application "Purchase of services".

Web view

Live streaming through an internet explorer.

Visit weblink: https://ipc-eu.ismartlife.me/login

Scan the QR code via Link2Home Pro App

Day & Night

Powerful night vision means no interruptions, even in complete darkness. You can enable the
automatic switch of Night to Day Mode in the camera settings.

Daytime

E: Notes on WEEE disposal

According to European regulations used electrical and

mmm electronic equipment may no longer be disposed of with
household waste. The crossed-out wheeled garbage can symbol
indicates the need for separate collection. Help protect the
environment and make sure you put this device in dedicated
collection systems when you stop using it.

Import:

Everflourish Europe GmbH ANS
Robert-Koch-Str. 4

66299 Friedrichsthal, Germany GARANTIE,

More information on
www.everflourish-europe.de 06.22
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